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CL filcé}*e ) admirai l’ 'léoanc%‘eg la légéreté de Ia'roue
du moutiin a sucre Les cyllndr%(is é;talent en hois, comfflé
ceux de toutes les suer eries de la provmce des Mines ;
mais , pour fortifier ces cylmdres on y avait Jn(,rubt(j '

des morceaux de bois separes, dontla surface exteneure

rl'

présentait un parallelogramme ct dont Jes fibres
ctaient placées en sens contraire de celles. da cylindre.

A, Itangua comme dans les autzes habltatlons du
pays 5 On se sert, pour mettre la cackaca de gros
troncs d’arBres cr eusés. Ily en avalt un , da,ns cette

fe azenda quijavait en dlamctre sept palmes de neuf
pouces, et qui tenait quatre cents barils, de vingt-cing

pal pipe. .  EE
¥'Ce fut dans la méme habitation que je vis pour la
fpremlere fo1s un moulin destiné a broyer les granes de
ricin.” Aumilien d’une cuve revétue intér 1eur‘ement de
planch es Obllques qui en faisaient un céne renversé,
‘ctait; ﬁxe un axe ve rtical qui tournait par le moyen
d'une roue que I'eau mettait en mouvement. A cet axe
ctait _"att'l(,h ce l;ll’le meule qui se promenait avec lui au-
tour du cone. On jetait dans ce dernier les graines de
ricin, et elles étalent écrasées par'la meunle, 4 mesure
que cel]e -C1 avancait.

Le potager d’ Itangua était fort grand et bien tenu.
C’étaient des choux qu’on y cultivait principalement ;
mais i’y vis en outre des pommes de terre qui réussis-
saient a merveille, de la chicorée, des laitues, des
péchers qui alors étaient én fleurs, une fort belle treille,
et des figwiers qui, me dit - on, avaient produit
une prodigieuse quantité de frmts. 1l faut bien citer
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des faits, en appareng .si insignifians, pour exciter

de plus en plq.s les. Mineiros a cultiver les légumes et

"
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les arbres frultle.r,s en unsage en Europe. Quelle ri-

chesse, ;pa;ff ‘exemple , serait la pomme de terre pour

la provmce dl s Mines , s1-1'on parvenalt a 'y cultiver

¢

.'l

etour i Penha , je me préparal blen tot a
ter q&‘trlste V1llage. Une veuve extremement pauvre
meére de sept a huit enfans, avait eu pour. moi beau-

conp de complaisance; mon linge avait été lavé par
elle ; elle‘ff*i avait fait une ou deux fois.la cuisine, et
j’avais recu d’elle du café et des oranges. Cependant

un betlt cadeau de 3oo0 reis (environ 1 ir. 8o cent.)

partagérentre elle et sa mere, parut les enchanter
toutes les deux. Ce fait suffira pour prouver combien
I'a ‘entt est rare dans ce pays.

Je quittal Penha pour me rendre 4 Villa.do FFanado,
et, traversant de vastes solitudes, jespassai par, Alto

dos Bms , aldea habitée par les Indiens Macunis.

quit-
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COMPARAISON DE LA VEGETATION DES BOIS VIERGES AVEC CELLE DES

. CAMPOS. — VOYAGE DE PENHA A ALTO DOS BOIS.

< . e e R
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Idée de la végétation de la partie orientale du zermo de Minas Novas.

rd

ﬁ%pﬁon des carrascos. & :g’aboleiros : ckapgzdas. Causes de la dif-
férence de la vééétation des foréts et de celle des campos. — Fazenda

. d’ L tacarambi.— Brilement des carrascos. — Village de §. Jodo;

" sa situation ; son ¢glise 5 ses maisons; ses habitans; culture des envi-

‘rons ; mauvaises mceurs, — Végétation et aspect du pays entre S. Joido
et la fazenda de Jozé Caetano de Mello. — Cette fazenda. De
Panthropophagie des Botocudos. — Riviere &’ ftamarandiba. *Végéta-
tion du plateau appelé Chapada do Mato de Mandri.— Village de

Capellinha ; son origine ; sa situation ; ses maisons; ses habitans; cul-

ture des environs. — Composc¢e particuliere aux cotes pierreuses. —
Yazenda & Antio Soares. Hospitalité. Mot touchant.

S A paj;s élevé qui s'étend de Penha a I'aldea d'Alto
~dos Bois ou aux envirens, et celui trés-voisin que je par-
* courus plus-tard entre le village de Piedade et la fa-
zenda A’ As Gangoras , présentent un aspect et-une

nature de végétation qui furent enticrement nouveaux .
pour moi: Li on ne voit point de hautes montagnes
terminées par des crétes ou des pics aigus , séparees
“par des vallées étroites et profondes, et revétues de f:o -
réts majestueuses. Onn’y voit pas non plus de terrains
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sunplement ondules ét couverts d’herbes et de sous-
arbmsseéux Ce sont des mornest peniéleyés, séparés
par deswallons, et dont le sommet présénte une espéce
de petite plaine *. Dans le pays, on donne a ces som-
mets singuliers le nom de taboleiros , quisignific pla-
teau’, et on les appelle chapadas , quand ils ont une
plus 51‘!mde ctendue. Des especes de foréts naines, ap-
- pelées carrascos, couronnent ces plateaux, et sont
+ composces d’arbrisseaux i tiges et 4 rameaux gréles, |
hauts de trois & cing pieds, en général 1 approchés les |
uns des autres. Les plantes caragteristiques,des carras- g
€os sont une composée *, deux h)f‘ptzs 1 le petit pal-
mier 4 feuilles sessdes appelé’ vulgalrement sandaia

ou sandaiba gnﬁn suftout une mimose dont-les tiges
3

sont rf,gérement épineuses, les feuilles d’une délicatesse
extréiﬁe et les fleurs disposées en épis(mumosa dume- |
torum, Aug. de Saint-il.). Sur la"pente des mornes ,

la vegetatlon n’est plus auss1 gréle; elle s’éleve cons-
tamment, et offre des arbres’ tortueux et.rabougris,

plus ou moins écartés les.uns des autres. Enfin’, dans
les fonds ou coulent les ruisseaux, les plantes acquie-

rent encore plus de vigueur; il y croit de véritables

bOls Vlerges et cest la que les cultwateurs ont leu s .

22

»

1 Il existe aussi-dans ce pays des collines arrondies, on
qul du moins paraissent telles , lorsqu’on les v01t de lom

2 A pr0premenlzJ par]el taéolecro veut dire tne planche
garnie d’un rebord

3 N° 1313,
4 Une d’elles porte le n° 1224.
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- On'pourrait croire que la terre des plateaut ne pro-

duisant que des plamtes ma1 res , est 7 b une nature
pierreuse on sablonneuse mais 1l n’en est pas ainsi. °
Elle m’a paru bonne: elle est d’'une couleur rouge, etrt
ressemble ¥ celle qui, dans:les environs de Villa.do’
Principe, fut autrefois « couverte de foréts. 1l faut donc
nécessairement admettre deux causes pour expliquer
la -différence *des bois vierges et des campos *. La
‘premiere est la nature du sol , qui, quand il est fer-
tile, donne naissance & des bois, mais qui devenant
en eertains endroits ‘pierreux, sablonneux ou fer rug;—- '
neux, ne produit plus qne des arbrisseaux ou des «*
'sous - arbrisséaux, comme j’en eus des exemples sen- ‘
blbleS ltambé et au Morro Pellado. Dans ce cas,
les campes ont peu d’étendue, la végétation est en
geneéral plusvariée, et elle présente moins de plantes
caracteristiques. La seconde cause de 1a disparition:
des foréts est une différence dans la surface du
sol ‘et le défant'd’humidité. Quand les mornes sont
fort élevés et terminds par des crétes 101*squ 1ls sont
separés par des vallées étroites et profondes , 115 s'a-

britent réciproquement, et 'effort des vénts ne 3

: Comme Je le dirax allleurs on appelle pr0pre.ment

campo tout ce qul n’'est pas l)ms vierge , capoeira, capoe:,-

rao, capao, catmga carrasquemo Carrasco ; mais 1ci pou,r

ne¢ pas multiphier les distinctions , J& ‘compr ends sous le
nom de gwpos les campos veritables et les carrdScos s que ~

Pon peut aussi considérer comme appartcnant aux pdyS de-

couverts , et qui forment la transition des campos Pro prenreﬁmi?

dits »a une VCO‘etatlon plus tlevée.
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fait point sentir. Les rulsseaux toujours multipliés
~dans ces terr ains montagneux, eontribuent i y déve-

(5 Ioppér la végétation, ‘que favomsent encore les ddbris
o des troncs et des ra meaux sans cesse accumulds et ré-
. dmts en terreau. Au contraire , lorsque les mornessont
Separes par des vallées peu profondes qu’ils offrent
a leurssommet de vastes plames que Flensn’y arréte
les vents, que Ia terre n’y est rafraichie par aucun
ruisseau , il ne serait pas possible que la végétation vy

eut une grande vigueur, quelle que {it la bonté natu-
relle du sol. €e qui prouve la vérité de cette asser-

. tion, ¢'est que, sur les flancs des mornes terminds par
des t avoleiros ou par des chapadas, les plantes,

comme je Pai dit, acquiérent plus de force 4 mesure
que I'on approche de la vallée ; ¢’est que, si une mon-
tagne couverte de carrascos off re sur ses"pentes quel-
ue enfoncement ott I'humidité: puisse se conserver,

eﬁf ou les vegétaux soient a Pabri des vents, on vy
trouve toujours des bois, 6t ceux-ci montrent d’au-

‘tant plus de vigueur que les gorges sont plus pro-
fondes.

Jai dit tout A I'heure que la végdétation était plus
varlée lorsque les camposétaient uniquement dus

des changemens dans 1a nature du sol qui, de fertile,

ﬂewent ferl ugineux, pierreux ou sablonneux. Cepen-
dant on observe aussi de lawariété sur les chapadas
1 se composent de bonne terre; et I'on peut étre

: ‘:‘k
q ok 2

pdrte a penser que des différences d’ exposmon et méme

pmnmpales Il est pourtant , il faut I avouer, d’autres
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causes qu’'on me saurait découvrir; caL Jyai va des mo-
difications dans la nature. des Vegetaux avee*“la meme

-exposition et un terrain (qul me paralssalt au551 etre

toujours le méme, tandis qu'ailleurs des dlff(,rences )

de sol aSSeZ senslbles ne pro duisaient” pas le plus léger
chan gement dans la Vegetatlon

Je mis deux jours pour me rendre du V1llage de
Penha a celui de S. Jodo; et, comme mes taarches

étaient en general de trois a quatre lieues portugaises,
jeprésume qu’il peut y en avolr sept a huitde Yun &
I'autre de ces deux villages. ‘
Jusqu’a la fazenda & Itacarambi* , ou je fis halte
le premier jour, je traversai trois plateaux principaux,
et je ne vis gu(,re que deux habitations , dont la pre-
miere , située a une lieue de Penha, possc,de un mou-
lin & sucre. : '
Dans plusieurs endroits, je remarquai, an milieu
des plateaux, un grand nombre de tiges dépourvues
"de feuilles et & demi brilces. A la suite des longues
sccheresses vers le mois'de juillet ou celui d’aefit, on
met le feu aux carrascos , et les nouvelles pousses qui
naissent dé la souche des arbrisseaux briilds procurent
au bétail une bonne nourriture. Cependant on éléve,
dans ce pays, trés-peu de bétes a cornes, et les cam-
pagnes immenses que 'on découvre de tous cOtes res-
tent presque inutiles. On donne pour r aison de cette
rareté du bétail, la cherté du sel, dont il ne saurait se

» Des mots itd, pierre, et carambui, petite et jolie. (V.

Tes. de la leng. guar.)
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pasger et les vols faciles agxqu els tl est exposé, errant
l’aﬁﬂcﬁn g 101%33 la demeure des propriétaires. La

supp'i'éssmn de I'impot sur le sel fera disparaitre en

‘ parti} l&%" premiére de ces deux “causes] et, avec le

temps, un accroissement de. P opulation , permettant

“de garder les bétes a cornes, rendra les larcins plus
dl fhici f ‘

Le ""‘v;lliage de S. Joao est, comme celui de Penha ;

une succu rsale de la paroisse de Villa do Fanado. H se
compose d'une solxantaine de:maisons*, et est biti
sur la partie la plus basse d'une colline que termine

un vaste plateau; et qui elle-méme est entourée par
d’ aﬁtr%s collines couvertes de carrascos.+1. éolise est
O'rande bien entretenue et s leve ant milieu.d’une

}ﬂacg Jrregullé(%e et a peu. pres e]llpth ue, qui s’étend
sur un-plan mchne l.es maisons qui, pour la pluﬂ

Part, entourént la place , ont été construites récem-
ment et sont, suivant l'usage, basses petites et cou-

vertes en tulleb. Chacune ’elles a 4n Jardln environné
de murs batls en bois et.en terre, comme le sont ceux
des maisons. Outre celles d’entre ces dernieres qm

forment la ‘place, il y' ‘en a encore quelques groupes

206 $

s PIZRITO ﬂe llll €1 donne que qlllDZB mais les renselgne—-

mens qu’il a mis a proﬁt datent sans doute de Porigine du vil-

lage, dODt l’éghse fllt ba lle dlt-ll €n 1 7()5 SOUS 1 111v0(,at10n

de saint Jean= Baptiste. Au reste, la différence qul se¢ trouve

‘entre ses indications ‘et les miennes , tant pour’ Penha que

pour S. Joao, montre une augmentatlon tres - rapide , méme
en supposant que ce fit en % 766 qu 1l y avait'dix - huit mai-
‘sons a Penha et en 1 765 qu’il y en avait quinze a S. Joao.
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épars chét I ; mais ce ne sont en general que de mi-
serables chauﬁneres Partout ailleurs, Ies maisons sont
éonstruites avec une terre rou ge ou brune d’une nuance
plus ou moins foneée : autour de S. Joao, la terre est
d’'un gris cendré , et les maisons, comme Tes murs
d’enclos , ont toutes cette couleur qui, si elle se marie
aux teimntes jaundtres des carrascos, contraste en
méme temps d’'une maniére peu agréable avecla belle
Verdure des bananiers plantés dans les jardins. Au-des-
sous du village , coule un trés- petit ruissean ou 'on
p(,che outre la petite espcece appelée lambart, un
f poisson beaucoup plus grand, le piabanha, qui’ at-
" teint JUSC{Ll A deux pieds et dem1 de longueur.
Jevis, aS. Joao, encore moins demonde qu™a Penha.
Des+*colons, qui h 'xbltent les. parties boisées des alen-
tours, sont les propriétaires de ce village presque tout
entier, ‘et ils n’y viennent que le dimanche, pouren-
tendre Ia messe: Ils cultivent principalement le mais,
le riz et les haricots, et ils trouvent le débit de (deurs
denrdes soit dans le District des Diamans, soit a Villa
do Fanado. Vers Itacarambf, on commence i s’occu=
per de la cuIture des cotonniers. Il y a auss1, dans ce
canton, quelques sucreries; mais 14, comme en plu-
sieurs autres endroits, on s’était dégouté de planter la °
canne a sucre, depuis que des sécheresses’, qui avaient
eu lieu trois ans avant Lépoque de mon voyage,
avaient fait périr un grand nombre de plantations de ’

ce ‘genre.
A 'S. Joio, comme a Penha, je trouvai moins ‘de

polltesse (que n’en montrent les habitans des parties de
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¥ provmce que J avais parcourues juasqu alors. D'un

autre coté je pouvals sans’ étre dérange me livrer
a mes oceupatlons car on ne sarrétait point pour
me Voir travailler ; mais Je ne puis gucre attribuer

ce défaut de curiosité qu'a Yinsouciance et 4 I ‘apa-
- thie.

Vv

‘Un’ colon des environs de S. Jodo, chez lequel je
m arrétail, avait pour esclave une muldtresse qui, sans
étre maride, dtait devenue mere de plusicurs enfans.

L’'un d’eux~~ avait pour pére le maitre ‘lni-méme; les

autres appartenaient a d’autres peéres et étaient les
“eselaves du maitre. Tout cela vivait ensemble, et de

telles meeurs sont tellement générales,
tonnent personne.

Je récoltai dans ce pays une tres - grande quantité
de plantes, et ce qui p rouve ecombilen la végétation
y est varice, c¢'est qu'ume herborisation d'un quart
d’heure que je'fis autour de S. Jo3o me procura dix
especes que je ne posscdals point encore.

Pour arriver a la fazenda de Jozé Caetario de
Mello , qui est éloid‘nde de deux licues et demie du

V1llage de S. Jodo, je traversai deux vastes plateaux
couverts de carrasecos.: La pente du morne que ter-

- mine ie premier de ces plateaux était couverte d’arbres
rabougl 1S , tortueux , e€cartésles uns des autres , et entre
¢es arbres se tr ouvaient des graminées a feullles raides

et des sous-arbrisseaux : ensemble qui présentait ab-
solament le méme aspect que les anciens taillis® de
nos terrains maigres de la Solegne, lorsqu’un pr oprie-

taire négligent y a laissé paitre d(,s bestiaux. J'eus en-

qu e]les n ¢-

I‘—h
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core 1'occasion de remarquer ailleurs une VO“étdtlon

-
absolument semblable.

‘Du haut des_plateaux, mes regards embrassaient
une immense ¢tendue de terrain. C'étaient des col-. -

lines découvertes dont le sommet présentait une croupe

arrondie, qui s’élevaient peu les unes au-dessus des

autres, et au milieu desquelles s’offraient de lom en
loin quelques bouquets de bois.

Comme je crois l'avoir dit ailleurs, la saison des
pluies est celle des nsectes. Avant que je sortisse des.
foréts Vier.ges 1ls ¢taient déja fort rares, et quelque
soin que j eusse mis a en chercher, y'en avais a peine
trouvé deux douzaines entre Villa do Princi pe et Rio
Vermelho. AT¢ (ﬁpoque otl je traversai les carrascos de
Minas Novas, ces animaux devenaient moins communs
encore, et les seuls que je visse dtaient des tetrapteres
a ailes nues‘et un trés-petit nombre de papillons. A
l exceptlon des oiseaux-mouches, et pr1nC1palement de
ceux i gorge coule ar d’ amethyste ) apercevals €gale-
ment fort peu d’oiseaux sur les chapadas. Chassés de
ces plateaux par la sécheresse et par les vents, 1ls se
X efuglent dans les bois qui bordent les ruisseaux, et
qui sont pour eux comme des oasis ou ils tr ouvent de
I’ombrage , de I’eau et une nourriture plus abondante. .

Ap1 ¢s ayoir pris lecture du passe - port qui m'a-
vait ¢€té¢ donné par le gouverneur de la provmce
M. Jozt Carrano br MerLro, & qui ‘appartenait: la
fazenda du méme nom, me regut a mervellle et me

fit toute soxte de polltesses . 1I était né a Llsbonne et
paraissait avoir recu une éducation distinguée. Vivant






